(5 lettel

Compteurs d’énergie
MCX2-120
MCX2-121

MCX2-120C
MCX2-121C

Notice d’installation et d’utilisation

Versions
Nombre de tarifs Relais de Code Certification MID
1 4 coupure commande
Simple tarif par programmation Modbus | programmable
X MCX2-120 En cours
X MCX2-121
X X MCX2-120C
X X MCX2-121C




Consignes de sécurité

Informations importantes

Lire et comprendre intégralement cette notice avant toute installation ou intervention
sur I'appareil. Les sigles ci-dessous sont utilisés dans cette notice ou sur I'appareil
afin de prévenir d’'un risque ou pour attirer I'attention sur une information importante.

“"‘T-_!‘\ Les symboles ci-contre avertissent d’'un risque de choc
4 électrique, représentant un danger létal, si les instructions

indiquées dans ce document ne sont pas respectées.
Symbole de sécurité utilisé pour avertir d’'un risque de blessure potentiel.
Respecter scrupuleusement les informations précédées par ce symbole
afin d’éviter tout risque.

DANGER indique l'imminence d'une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée,
engendrerai de graves blessures ou la mort.

ATTENTION

ATTENTION indique une situation potentiellement dangereuse qui pourrait, si elle n’est pas
évitée, engendrer de graves blessures ou la mort.

AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT indique une situation potentiellement dangereuse qui pourrait, si elle n’est
pas évitée, engendrer des blessures mineures.

INFORMATION

INFORMATION est utilisé pour des informations de procédures excluant tout risque de
blessure. Le symbole de sécurité n’est pas utilisé avec ce signalement.

Note importante

Cet appareil doit étre installé, raccordé, programmé, réparé et maintenu par du personnel qualifié
et habilité. La responsabilité de Lettel ne pourra étre engagée si cet appareil est installé, raccordé,
réparé ou utilisé par du personnel non qualifié ou si les consignes indiquées dans cette notice ne
sont pas respectées.

Une personne qualifiée doit avoir les compétences et la formation adaptées au matériel électrique
et doit étre habituée a installer et a intervenir sur des instruments de mesure similaires.
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Chapitre 1. Présentation

1.1.

Introduction

Les instruments séries MCX2 permettent de mesurer les principales grandeurs électriques d’'un
circuit monophasé. Installés sur le rail-DIN d’un coffret électrique, les compteurs MCX2 mesurent :

- Les valeurs instantanées : puissances, tension, courant, facteur de puissance,

fréquence, etc...

- Les énergies : actives et réactives, importées et exportées, en simple tarif ou sur 4 tarifs

(versions MCX2-121).

- Données statistiques avec I'enregistrement index d’énergie active mensuelles sur 12

mois et quotidiennes sur 31 jours. (Version MCX2-121 et -121C).

L'ensemble des données mesurées sont interfacées sur I'afficheur ou consultables sur application
smartphone grace a la communication Wifi intégrée. Le versions -C ont un relais interne pour
couper la phase mesurée a distance ou sur atteinte de seuil programmé.

L'écran LCD grand format et les touches tactiles permettent de visualiser et de programmer
I'appareil facilement. La protection par mot de passe garantit la sécurité des données.

1.2. Caractéristiques

>
>

Y VY

YV V V V

Y VY

Mesure de courant par raccordement direct jusque 80A

Mesure multifonctions : énergies active, réactive, apparente, tensions, courant, puissances
active/réactive/apparente, facteur de puissance, demandes maxi, fréquence.

Energie active sur 4 tarifs réglables par programmation horaire (version MCX2-121 et -121C)
Mesure et stockage de données statistiques telles que les puissances importées et exportées,
les Demandes, les historiques des index d’énergie mensuels des 12 derniers mois et
quotidiens des 31 derniers jours (versions MCX2-141 et -141C)

Emetteur d’impulsions programmable.

Sortie relais pilotable ou programmable sur atteinte de seuil (versions MCX2-120C et -121C)
Communication sans-fil Wifi intégrée

Les touches du clavier a technologie sensitive améliorent 'opérabilité et rallongent la durée
de vie

Boitier largeur 2 modules clipsable sur rail-din

Afficheur LCD rétroéclairé, avec durée programmable

Afficheur LCD rafraichit chaque seconde, avec défilement manuel ou automatique des pages
(programmable).

1.3. Parameétres

1. Valeurs mesurées et affichées

Valeurs instantanées

Courant A

Tension L-N
Fréquence 45 a 65Hz
Puissance Active (W)
Facteur de puissance PF

Valeurs des énergies




Energie active totale (et dans les 4
tarifs pour versions MCX2-121)

0 2 999 999.999 kWh (puis => 999 999.99 puis => 9 999 999.9 puis 99
999 999)

2. Données mesurées accessibles par communication (non affichées)

Valeurs instantanées

Puissances

Réactive (VARH) et apparente (VAR)

Valeurs demandes maxi

Demande max Courant

A

Demande maxi Puissance

Active, réactive, apparente

Valeurs des énergies (importées, exportées, importées + exportées)

Energie active

0 a 999 999.999 kWh

Energie réactive

0 4999 999.999 kvarh

Energie active Multi-tarifs (T1-T4)
(Version MCX2-121 et -121C)

0 4999 999.999 kWh

Energie réactive Multi-tarifs (T1-T4)
(Version MCX2-121 et -121C)

0 4999 999.999 kvarh

Index mensuel des 12 derniers mois
(Version MCX2-121 et -121C)

Energie active totale 0 & 999 999.999 kWh

Index quotidien des 31 derniers jours
(Version MCX2-121 et -121C)

Energie active totale 0 & 999 999.999 kWh

3. Valeurs programmables

Systeme

Mot de passe utilisateur (IHM), réinitialisation de la consommation

d'énergie mensuelle et quotidienne

Afficheur

Défilement automatique des pages ou non, durée d’affichage de

chaque page, durée du rétroéclairage

Date et Heure (versions MCX2-121 et

Heure systéme et plages horaires

-121C)
Alarme  (versions MCX2-120C et | Unité d’alarme, valeur de seuil, délai de réarmement du contact,
-121C) visualisation état d’alarme

Chapitre 2. Caractéristiques techniques

2.1. Caractéristiques

Caractéristiques électriques

Type de mesure

En temps réel (RMS) sur réseau alternatif monophasé 1P+N

Tension / Courant

Classe 0.5, selon IEC 61557-12

Puissance active

Classe 1, selon IEC 61557-12 (Classe 0.5 sur demande)

Puissance réactive

Classe 2, selon IEC 61557-12

Puissance apparente

Classe 1, selon IEC 61557-12

Précision - - -
Energie active
mesure

Classe 1, selon IEC 62053-22, IEC 61557-12 (Classe 0.5S sur

demande)

Energie réactive

Classe 2, selon IEC 62053-23, IEC 61557-12

Facteur de puissance

Classe 1, selon IEC 61557-12

Fréquence

Classe 0.2, selon IEC 61557-12

Intervalle d’actualisation des données

1 seconde (en option 100 ms)

Tension nominale
(Un)

Entrées-
Tension

230 Vca




Plage de tension | 85...270 Vca
admissible
Plage de fréquence 45 a 65 Hz
Capacité surtension 2*Un pendant 1 seconde
) Plage mesurée 0,005 a 80A, courant basique (Ib) 5A
Entrées-
Capacité de | 30*Imax pendant 0,01s
Courant
surcharge
Interface Optocoupleur a transistor ouvert
Constante 1000/100/10/ 1 imp/kWh(kvarh) (programmable)
d’'impulsions
. Durée d'impulsion 60/100/200  millisecondes  (programmable), par défaut 100
Emetteur -
millisecondes
d’'impulsions - - - —
Affectation des | Energie active importée/exportée/totale,
impulsions Energie réactive importée/exportée/totale (programmable)
Classe Classe A, selon IEC 62053-31
Entrée tension 5~27 Vce
Del métrologique en face avant Constante 1000 flash/kWh
Précision horloge 0,5s/jour

Caractéristiques mécaniques

Indice de protection (IEC 60529)

Face avant IP51, autres parties IP30

Dimensions (LX H X P)

36 x 100 x 66 mm

Mode de montage

Clipsable sur rail-DIN

Résistance au feu du boitier

UL 94 V-0

Caractéristiques environnementales

Température de fonctionnement -25a +55C

Température de stockage -40 a +80°C

Humidité < 90%, sans-condensation

Degré de pollution 2

Altitude Jusqu’a 2000m

Vibrations 10 Hz a 150Hz, selon IEC 60068-2-6

Caractéristiques électromagnétiques

Décharge électrostatique

Niveau 4, selon IEC 61000-4-2(")

Immunité aux radiations

Niveau 3, selon IEC 61000-4-3(

Immunité aux transitions électriques
rapides

Niveau 4, selon IEC 61000-4-4("

Immunité a la foudre

Niveau 4, selon IEC 61000-4-5("

Immunité aux perturbations

Niveau 3, selon IEC 61000-4-6("

Immunité aux champs magnétiques

IEC 61000-4-8)

Immunité aux creux de tension

IEC 61000-4-11()

Emissions de radiations

Classe B, selon EN55011

Emissions conductrices

Classe B, selon EN55011

(1) :Le test est réalisé selon la classe requise du standard industriel IEC61326-1

Sécurité

Catégorie de mesure

CAT Ill, selon IEC 61010-1

Catégorie de surtension

CAT Ill, selon IEC 61010-1

Isolement

Test tension CA : 4kV pendant 1 minute
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Test tension d’'impulsion : 6kV - 1.2/50uS forme d’'onde

Degré de protection II, selon IEC61010-1
Communication
Protocole sans fil WIFI

2.2. Dimensions

L, 350 /

A0

2.3. Raccordement électrique

Entrées mesure

IN IN
—_— o) |--—
- N < —»
ouT ouT

L = Phase / N = Neutre

Emetteur d’impulsions

J

15

@

|—||t

o7

Resistance

, Pulse counter
L4

Capacité des bornes de raccordement

Section de conducteur : Fil rigide 35 mm?2 ou fil souple
Bornes de puissance (1 a 4) 25 mm?
Couple de serrage Max : 8 N.m

Section de conducteur : 0.82 ~ 3.31 mm?(18~12
Autres bornes (15 et 16) AWG)
Couple de serrage conseillé : 0.5 ~ 0.6 N.m




Chapitre 3. Fonctions

3.1. Comptage en multi-tarifs (versions MCX2-121 et -121C)

Le principe du comptage multi-tarifs consiste a diviser la quantité d’énergie mesurée selon des
créneaux horaires définis. Le compteur divise I'amplitude de 24h en maximum 8 périodes
auxquelles sont affectés les tarifs 1 a 4. Le compteur enregistrera ensuite I'énergie consommée
dans le tarif de la plage horaire en cours.

Le réglage des périodes tarifaires s’effectue en programmant I'’heure de début de chaque période
et en affectant un numéro de tarif a chaque période.

Figure 3-1 : Exemple de programmation d’'une tranche de 24h

00:00 06:10 12:00 18:00 21:00
T1 T2 T3 T4

Selon la Figure 3-1 ci-dessus, le tarif 1 (T1) débute a 06h10, le tarif 2 (T2) débute a 12h00, le tarif
3 (T3) débute a 18h00, le tarif 4 (T4) débute a 21h00.

Donc les plages tarifaires définies sont : tarif 1 de 06h10 a 11h59, tarif 2 de 12h00 a 17h59, tarif 3
de 18h00 a 20h59 et tarif 4 de 21h00 au lendemain 06h09.

Note : Les plages tarifaires ne peuvent étre programmeées que par communication (se reporter au
protocole de communication et a la table d’échange).

3.2. Description du gel mensuel et du gel quotidien

Le compteur MCX2-121 offre une fonction de calcul statistique de la consommation d'électricité
mensuelle et quotidienne. Les heures de gel mensuel et quotidien peuvent étre librement
configurées via l'application Tuya. Le compteur affiche I'heure actuelle en temps réel ; lorsque
I'neure correspond a la date de gel mensuel définie, le compteur géle automatiquement la
consommation d'électricité mensuelle ; lorsque I'heure correspond a I'heure de gel quotidien
définie, le compteur géle automatiquement la consommation d'électricité quotidienne. La définition
de la régle de gel est détaillée ci-dessous :

3.2.1. Régles relatives au gel mensuel

La date de gel mensuel est définie par la valeur de la date. Lorsque I'heure atteint 00 h 00 a la
date définie, le compteur géle la quantité d'électricité actuellement consommée et I'enregistre
comme consommation d'électricité du mois précédent. Définition de la date de gel mensuel : si la
date de gel mensuel est fixée avant le 15e jour (inclus), I'énergie gelée est comptabilisée dans la
consommation d'électricité du mois précédent ; si la date de gel mensuel est fixée apres le 15e
jour, I'énergie gelée est comptabilisée dans la consommation d'électricité du mois en cours.

Exemple 1:

La date de gel mensuel est fixée au 5. En supposant qu'il soit 20 h 00 le 4 juillet, lorsque I'horloge
indiquera 00 h 00 le 5 juillet, le compteur procédera au gel de la consommation d'électricité
mensuelle, en calculant la consommation gelée pour le mois de juin (du 5 juin a 00 h 00 au 5 juillet
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a 00 h 00).

Conformément aux régles de gel ci-dessus :

Si I'on consulte la consommation d'électricité du compteur pour le mois de juillet avant 00 h 00 le 5
juillet, le compteur affichera 0, car la date de gel mensuel n'est pas encore atteinte ; I'énergie
cumulée a ce moment-la correspond donc toujours a la consommation d'électricité du mois de
juin.

Exemple 2:

La date de gel mensuel est fixée au 27. Si I'heure actuelle est 20 h le 26 juillet, dés que I'horloge
indiquera 00 h le 27 juillet, le compteur procédera au gel de la consommation d'électricité
mensuelle, en calculant la consommation gelée pour le mois de juillet (du 27 juin a 00 h au 27
juillet 2 00 h).

3.2.2. Regles relatives au gel quotidien

Le gel quotidien est défini par la valeur du point temporel. Lorsque I'heure atteint ce point, le
compteur fige la quantité d'électricité consommée a ce moment-la et I'enregistre comme
consommation électrique de la veille.

Exemple 1:

L'heure de gel quotidien est réglée sur 3. En supposant que I'heure actuelle soit 02h00 le 5 juillet,
lorsque I'heure atteindra 03h00 le 5 juillet, le compteur effectuera l'opération de gel de la
consommation électrique quotidienne, en divisant la consommation gelée du 4 juillet (de 03h00 le
4 juillet 2 03h00 le 5 juillet).

Exemple 2 :

L'heure de gel quotidien est réglée sur 20. En supposant que I'heure actuelle soit 02h00 le 5 juillet,
lorsque I'heure atteindra 20h00 le 5 juillet, le compteur effectuera l'opération de gel de la
consommation électrique quotidienne, en divisant la consommation gelée du 4 juillet (de 20h00 le
4 juillet 2 20h00 le 5 juillet).

Conformément aux régles de gel ci-dessus :

Si vous consultez la consommation d'électricité du 5 juillet pour la période comprise entre 20 h 00
le 4 juillet et 19 h 59 le 5 juillet, le compteur affichera 0. En effet, le compteur n'ayant pas encore
atteint I'neure de gel quotidienne, la consommation d'électricité cumulée a ce moment-la
correspond toujours a la consommation du 4 juillet.

Si vous consultez la consommation d'électricité du compteur le 5 juillet pour la période comprise
entre 20 h 00 le 5 juillet et 19 h 59 le 6 juillet, la valeur actuelle de la consommation d'électricité
cumulée s'affiche.

3.2.3. Comment définir la date de gel mensuel et I'heure de gel quotidien

Ouvrez I'application Tuya, recherchez le compteur a configurer, cliquez pour accéder a l'interface
du compteur, cliquez sur le bouton « Parameétres » situé dans le coin inférieur droit de I'écran pour
accéder a l'interface de configuration, cliquez sur « Réglage de gel » dans linterface de
configuration, sélectionnez le mois et I'neure de gel a définir, puis cliquez sur le bouton «
Confirmer » pour valider la configuration.
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1. Par défaut, la date de gel mensuel du compteur est le 1er et I'heure de gel quotidienne est 00 h

00.

2. Une fois la date et I'heure de gel réinitialisées, le compteur remet automatiquement a zéro les
données relatives a la consommation mensuelle et quotidienne, puis recommence a les

enregistrer.



Chapitre 4. Utilisation
4.1. Instructions de démarrage

Une fois I'appareil est correctement raccordé et alimenté, la phase d’autotest démarre au cours de
laquelle I'écran LCD affiche la séquence ci-dessous :

.1ére Tous I,es segments LCD sont T ' MD -2 @»Yﬂ
interface allumes Y 0 ” “
d'affichage = .00, l
~ o000
gy nu.u.u
| A kWhkaAI'”z%vl
26me Indique la version logicielle f )
interface
d’affichage l, :,
0
L

4.2. Description de l'afficheur LCD

I
-'
—
-I

Il
~

.
[
-

|

N %h‘fm
o0 o

A : Valeurs mesurées

B : Puissance signal radiofréquence

C : Etat communication

D : Etat du relais

E : Demande maxi

F : Tarif actuellement mesuré

G : Sigle total

H : Valeur importée ou exportée : =¥ signifie importé (consommation), <= signifie exportée
(production)

| : Type de charge mesurée

J : Niveau de charge de la batterie (option)
K : Avertissement

L : Unité de la valeur affichée
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M : Accés au menu verrouillé
N : Verrouillage du clavier

4.3. Opération de configuration réseau

Etape 1 : Une fois le cablage effectué conformément au schéma de cablage du compteur, mettez
le compteur sous tension.

Etape 2 : Connectez le Wi-Fi de votre téléphone au routeur auquel le compteur doit se connecter
(assurez-vous qu'il s'agit d'un réseau Wi-Fi 2,4 GHz, sinon la configuration du réseau échouera
par la suite).

Etape 3 : Ouvrez I'application Tuya Smart et cliquez sur le bouton « Ajouter un appareil » pour
sélectionner « Compteur intelligent (Wi-Fi) » dans la catégorie « Energie ».

Etape 4 : Vérifiez si le nom et le mot de passe du point d'accés Wi-Fi affichés sur l'interface du
téléphone correspondent bien au routeur auquel vous souhaitez vous connecter. Aprés avoir
confirmé ces informations, cliquez sur le bouton « Suivant » et suivez les instructions pour
terminer la configuration du réseau.

Remarque : pendant la configuration du réseau, il est recommandé d'activer le Bluetooth sur votre
téléphone afin de faciliter le processus.

Exemple :
[ ot A (NECETNT R REET] e B s wi e
M~ 0 @ < Add anua"y Aulo Scan = -
Q H R i | o Smart Llesine Meiar
& eavy ain Select 2.4 GHz Wi-Fi

Betdoor Temp

I, s

- Large fi— = =
- Hame A, i = o

26°C Excellent Excellent

Network and enter password.

Outcoor PRZE Qutdaer fir Q.. ’ »
Smart meter Smart meter Smartmeter 1F wour Wi-F1is SGHz ple to be
small Wi-Fil iZigkes] MuE-nl) el Ty o
Jorme A, S S & 2 4GHe Common rodter selting method
All Devices =75y
[ = -1
wlichen L L o
applianae:
| Smar weter  Smartmerer  Sean meter ~
’ (FIF) 4 [rinan W WI-Fi- 2.4Ghz

Recreational area

izt

Watar Me

= OXHKJ

Smart waker Ernart water Srmart water
meter metsr meter
(BLEV W) (Zighez] NE-T)
autdesi & xh.123456789
i85 Travel
smart water srart weter amart water
Eriian meter mete meter
Sl (LY i) )
-]
EIT-NB Entertalar
e
Smart water
- e
Aqricutire (et
— = SiErt gas mele
= Oihe
& @ ' ne  omr o=
Sl w - _ _
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4.4. Description des touches

Touche Description Impulsion Pression de 3 secondes
Touche 1 : Défilement des pages Depuis le menu
() Sortie / programmation : sortie ou retour
Défilement au niveau supérieur

—_— Touche 2 :

- Valider ~ /

Modifier

Dans le menu de 1. Depuis le menu principal :
programmation : déplacer vers la | accéder au menu
droite le curseur de réglage programmation.

2. Depuis le menu
programmation : accés a la
modification d’un parameétre et
valider la valeur saisie

4.5. Description des pages d’affichage

4.5.1. Séquences d’affichage du menu principal

Une fois I'appareil alimenté et la phase d’autotest terminée, I'interface affichée est définie comme
le menu principal, qui permet la visualisation des principales valeurs mesurées, les énergies, et
autres données fournies par I'appareil. L'utilisateur peut faire défiler les pages en appuyant sur a

touche 1.

Page d’affichage

Description

Energie active totale

738,59 kWh

Energie active tarif 1

Th
narnrn
oo 63.42kWh
— 1
b34Hc | . |
KWh Note: uniquement sur versions MCX2-121 et 121C et si des plages
tarifaires ont été programmées
. Energie active tarif 2
T
narnr
(NN 28.63kWh
kéa_ 3 Note: uniquement sur versions MCX2-121 et 121C et si des plages
tarifaires ont été programmées
T3 Energie active tarif 3
oU00
Cr 83.55kWh
6455
kWh Note: uniquement sur versions MCX2-121 et 121C et si des plages
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tarifaires ont été programmeées

Energie active tarif 4

93.26kWh

Note: uniquement sur versions MCX2-121 et 121C et si des plages

tarifaires ont été programmeées

Tension

230.0V

o signifie que la charge est inductive

[y

=3

=3

Courant

5.000A

ol signifie que la charge est inductive

Puissance active

1.618kW

ol signifie que la charge est inductive

" 0586

Facteur de puissance
0.986

ala signifie que la charge est capacitive

-

[y

=3
=3

Fréquence

50.03Hz

ol signifie que la charge est inductive

oy

U I Y
N

—— ——

Date du systeme

Exemple : La date est le 11 mars 2021

p—

oo

Heure du systeme

Exemple : L'heure est 17 heures 25 minutes et 26 secondes

- 14 -

signifie que le facteur de puissance est exporté (produit)




. Mode de sortie par impulsions et constante d'impulsion du canal de
5 |C” 5 sortie de I'optocoupleur.
L

Exemple : le graphique de gauche représente la puissance active
KWh totale en mode de sortie par impulsions, et la constante d'impulsion est
de 1000 impulsions/kWh.

:': Numéro de série de I'appareil

Version logicielle

4.5.2. Séquence d’affichage du menu secondaire

Depuis I'écran principal, appuyer sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour accéder a I'écran
auxiliaire. Puis presser le bouton 1 pour faire défiler les pages. Depuis I'écran auxiliaire, appuyer
sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour revenir a I'écran principal. Si aucune opération n'est
effectuée pendant plus d'une minute depuis I'écran auxiliaire, le compteur revient
automatiquement a I'écran principal.

Page d’affichage Description

1. Interface d'indicateur d'état Wi-Fi

n Indique que le réseau Wi-Fi actuel est en mode Smartconfig.

= Indique que le réseau Wi-Fi actuel est configuré mais n'est pas
E E, connecté au routeur.

Indique que le réseau Wi-Fi actuel est configuré et connecté au
routeur, mais qu'il n'est pas connecté au cloud.

-15-




Le Wi-Fi se connecte a un routeur et se connecte au cloud.

réinitialisé et le compteur passera en mode de configuration ré

Remarque : sur cet écran, appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes ; le Wi-Fi sera

seau.

2. Interface d'affichage de la puissance du signal Wi-Fi

Indicateur de puissance du signal Wi-

Fi.

4.6. Programmation

Synoptique du menu de programmation :

| Affichage par défaut I—i Saisie mot de passe '——| Réglages systéme 545 '—

—| Mot de passe PAS

—{ Emetteur d'impulsion¢ p(J| § }—

—1 Données horaire El A€ l—

—' RaZ index historique* '—Stl
_' Type d'impulsions P! 5 LYPE

—' Constante d'impulsions PLS (St

—| Durée d'impulsion PLS ) nE
—| Durée du rétroéclairage bl |

—' Vitesse défilement des pages G[ - L|
—' Date systeme* rtl dAEE |
—' Heure systéme* rEl Hl AE |

_{ Plages horaires tarifs* fFrF ] 5E|

—| Alarme** AL '— Unité d'alarme EE{PE|

| Seuil d'alarme HC |

Alarme 2 I 2 Unité d'alarme [ HPEJ

| Seuil d'alarme HC |

—i Retard au réarmement du relais CE ,:,l

_| Etat

de l'alarme GER |

_| Commutation sortie relais [ Y

Cerl]

* Versi

ons 4 tarifs MCX2-121x

**Versions avec relais de coupure MCX2-12xC

Pour accéder au menu de programmation :

Etape 1 : depuis le menu principal, presser la touche 2 pendant 3 secondes pour accéder a la

page de saisie du mot de passe (par défaut 0000).
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|
=

.|
.
=
=

_
I
[

Page de saisie du mot de passe :
Etape 2 : Saisir le mot de passe et presser touche 4 pendant 3 secondes pour confirmer.

Pour saisir le mot de passe :

A : Presser la touche 1 pour modifier la valeur du chiffre clignotant.

B : Presser touche 2 pour passer au chiffre suivant.

C : Une fois le mot de passe saisi, presser la touche 2 pendant 3 secondes pour confirmer. Si le
mot de passe confirmé est correct, I'écran affiche le menu de programmation.

Note : Depuis la page de saisie du mot de passe, presser la touche 1 pour revenir au menu principal. En cas

d’inactivité des touches pendant 1 minute, I'afficheur reviendra au menu principal.

Pour modifier un parametre :

Presser la touche 2 pendant 3 secondes pour accéder a la modification d’'un paramétre, saisir la
valeur puis valider en pressant la touche 24 pendant 3 secondes. Se reporter au paragraphe
4.3 « Description de touches »

4.6.1. Réglages systémes

Valeurs programmables : mot de passe, remise a zéro index d’énergie mensuels et quotidiens.

1. Depuis la page du menu de programmation ci-dessous, presser la touche 2 pendant 3
secondes pour accéder aux réglages Systemes.

-
J

|

5

L o I
I I I

1. Mot de passe

Saisie du nouveau mot de passe (par défaut 0000). Plage de 0000

‘DHSE a9999.

narrnr
L Ly Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour accéder au mode de

réglage ; le chiffre correspondant au parametre clignote alors.

Appuyez sur le bouton 1 pour faire défiler les pages et sélectionner I'écran de
réglage suivant.

Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour quitter le menu de réglage

et revenir a I'écran de réglage précédent.

17 -




Cliquez sur le bouton 1 pour augmenter ou diminuer le nombre de bits activés.
Cliquez sur le bouton 2 pour déplacer les bits activés vers la droite.

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour valider le réglage.
L'appareil enregistrera la valeur définie et quittera le mode de réglage.
Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour quitter le mode de réglage

sans enregistrer les parametres.

2. Réinitialisation des index d’énergie mensuels et quotidiens

5t

Pour réinitialiser les index, presser le bouton 2 pendant 3s.
Pour revenir en arriére, presser le bouton 1 pendant 3s.

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour passer en mode de
réinitialisation.

Appuyez sur le bouton 1 pour faire défiler la page et sélectionner I'écran de
réglage suivant.

Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour quitter le menu de réglage
et revenir a I'écran de réglage précédent.

L

rat

Cliquez sur le bouton 1 pour sélectionner les options de réinitialisation.
Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour confirmer la réinitialisation.
L'appareil réinitialisera I'option sélectionnée et quittera le mode de
réinitialisation.

Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour quitter le mode de
réinitialisation sans réinitialiser I'option sélectionnée.

I Cr
Note : L EU signifie : consommation historique mensuelle et quotidienne de puissance active.

4.6.2. Réglages de I'émetteur d’impulsions

Valeurs programmables : affectation des impulsions, constante et durée d’impulsions.

1. Une fois sur I'écran « Menu de réglage des paramétres », sélectionnez I'écran de réglage
(comme illustré ci-dessous), puis appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour accéder a
I'écran de réglage des paramétres de sortie d'impulsions.

JeE

i
(R

L.

2. Réglage de la sortie d'impulsion

Le type d'énergie représenté par la sortie d'impulsions.

Options disponibles : énergie active totale, énergie active importée,
énergie active exportée, énergie réactive totale, énergie réactive
importée, énergie réactive exportée ; la valeur par défaut est «
énergie active totale ».

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour accéder au mode de
configuration ; le parameétre concerné clignote alors.
Appuyez sur le bouton 1 pour faire défiler les pages et sélectionner I'écran de
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configuration suivant.
Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour revenir au menu de
configuration du niveau précédent.

“LYPE
0

kWh

Cliquez sur le bouton 1 pour sélectionner le type de sortie d'impulsion.
Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour valider le réglage.
L'appareil enregistre la valeur sélectionnée et quitte le mode de réglage.
Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour quitter le mode de réglage

sans enregistrer les parametres.

3. Réglage de la constante d'

impulsion

La constante d'impulsion peut étre réglée sur 1, 10, 100 ou 1000
imp/kWh (kvarh). La valeur par défaut est 1000 imp/kWh (kvarh).

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour accéder au mode de
réglage ; le chiffre sélectionné clignote.

Appuyez sur le bouton 1 pour faire défiler la page et sélectionner I'écran de
réglage suivant.

Appuyez de nouveau sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour revenir au
menu de configuration précédent.

Remarque : La constante d'impulsion ne peut pas étre réglée sur
1000 lorsque la durée d'impulsion est de 200 ms.

__II"T"

/
L

]

L5
1
(ANENEN

Cliquez sur le bouton 1 pour sélectionner la fréquence d'impulsion.

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour confirmer le réglage. Le
wattmetre enregistrera la valeur de réglage et quittera le mode de réglage.
Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour quitter le mode de réglage
sans enregistrer les parametres.

4. Réglage de la durée d'impulsion

5

|5
|

La durée d'impulsion représente la durée effective de I'impulsion de
sortie. Options disponibles : 60, 100, 200 (en ms). Valeur par
défaut : 100 ms.

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour accéder au mode de
réglage. Le chiffre sélectionné clignote.

Appuyez sur le bouton 1 pour faire défiler la page et sélectionner I'écran de
réglage suivant.

Appuyez de nouveau sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour revenir au
menu de configuration précédent.

Remarque Lorsque la constante d'impulsion est égale a
1 000 imp/kWh (kvarh), la durée d'impulsion ne peut pas étre
réglée sur 200 ms.

Cliquez sur le bouton 1 pour sélectionner la largeur d'impulsion.

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour confirmer le réglage.
L'appareil enregistrera la valeur et quittera le mode de réglage.

Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour quitter le mode de réglage
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‘ sans enregistrer les parametres.

Remarque : Type de sortie d'impulsions correspondant au caractere affiché

Le type de sortie d'impulsions correspond a la puissance active
z totale
EYPE
'D

kWh

Le type de sortie d'impulsions est la puissance active importée
[
|

kWh

-

Le type de sortie d'impulsions est la puissance active d'exportation

-t4PE
F

kWh

8

Le type de sortie d'impulsions correspond a la puissance réactive
totale

E plPE
d

kVArh

Le type de sortie d'impulsions correspond a la puissance réactive

t 5‘ 'DE importée
[}

kVArh

Le type de sortie d'impulsions correspond a la puissance réactive

- t lj ,D E exportée
.

kVArh

4.6.3. Réglages date, heure et périodes tarifaires

Valeurs programmables : durée de rétroéclairage, défilement automatique des pages, date et
heure du systeme. Visualisation des périodes tarifaires programmées via communication.

1. Depuis la page du menu de programmation ci-dessous, presser la touche 2 pendant 3
secondes pour accéder aux réglages.

2. Durée de rétroéclairage de l'afficheur
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3

Valeurs programmables : on, off, 5, 10, 30, 60, 120. L'unité est la
minute. La valeur par défaut est 60 minutes.

Note :

1. Le réglage “ 011" signifie rétroéclairage permanent, et “0 signifie qu’il
est désactive.

2. Les autres valeurs entre 1 et 120 minutes peuvent étre réglées via

communication.

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour accéder au mode de
réglage ; le caractére sélectionné clignote.

Appuyez sur le bouton 1 pour faire défiler la page et sélectionner 'écran de
réglage suivant.

Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour revenir au menu de
configuration précédent.

==
_

Cliquez sur le bouton 1 pour sélectionner la durée du rétroéclairage.

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour confirmer le réglage. Le
wattmetre enregistrera la valeur et quittera le mode de réglage.

Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour quitter le mode de réglage

sans enregistrer les parametres.

3. Défilement automatique des pages

™
T

Durée d’affichage de chaque page : 0 a 60 secondes. La valeur par
défaut est 0 seconde.

Note : Si réglage sur 0, alors le défilement automatique est désactivé.

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour accéder au mode de
réglage ; le chiffre du réglage clignote. Appuyez sur le bouton 1 pour faire
défiler la page et sélectionner I'écran de réglage suivant. Appuyez sur le
bouton 1 pendant 3 secondes pour revenir au menu de configuration

précédent.

Cliquez sur le bouton 1 pour augmenter ou diminuer le nombre de bits de
réglage.

Cliquez sur le bouton 2 pour déplacer les bits de réglage vers la droite.
Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour confirmer le réglage. Le
wattmeétre enregistrera la valeur de réglage et quittera le mode de réglage.
Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour quitter le mode de réglage
sans enregistrer les parametres.

4. Date du systéme (versions

multi-tarifs MCX2-121 et -121C)

I Il
[ T

-
dH

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour accéder au mode de
réglage ; le chiffre du réglage clignote.

Appuyez sur le bouton 1 pour faire défiler la page et sélectionner I'écran de
réglage suivant.

Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour revenir au menu de

configuration précédent.
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Cliquez sur le bouton 1 pour augmenter ou diminuer le nombre de bits de
réglage.

Cliquez sur le bouton 2 pour déplacer les bits de réglage vers la droite.
Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour confirmer le réglage.
L'appareil enregistrera la valeur de réglage et quittera le mode de réglage.
Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour quitter le mode de réglage

sans enregistrer les parametres.

5. Heure du systéme (versions multi-tarifs MCX2-121 et -121C)

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour accéder au mode de

réglage ; le chiffre du réglage clignote.

I~ ’: ,L Appuyez sur le bouton 1 pour faire défiler la page et sélectionner I'écran de
'I: 'l ':' ,L: réglage suivant. |
Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour revenir au menu de
configuration précédent.
Cliquez sur le bouton 1 pour augmenter ou diminuer le nombre de bits de
réglage.
'l -l, Cliquez sur le bouton 2 pour déplacer les bits de réglage vers la droite.

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour confirmer le réglage.
L'appareil enregistrera la valeur de réglage et quittera le mode de réglage.
Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour quitter le mode de réglage

sans enregistrer les parametres.

6. Programmation des périod

es tarifaires (versions multi-tarifs MCX2-121 et -121C)

ErF

tl nt

Menu de configuration des informations tarifaires.

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour accéder au menu de
configuration suivant.
Appuyez sur le bouton 1 pour faire défiler la page et sélectionner I'écran de
configuration suivant.
Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour revenir au menu de

configuration précédent.

50

Uhb:dU

L'image de gauche représente la deuxieme heure de début, soit 6 h
30, et correspond au segment tarifaire T1.

Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour revenir au menu de
configuration précédent.
Cliquez a nouveau sur le bouton 1 pour faire défiler la page et sélectionner

I'écran de configuration suivant.

Remarque :

1. 50¢ Cet écran affiche la deuxiéme heure de début.

2. Si T0 s'affiche, I'heure de début est invalide et ne correspond a

aucun segment tarifaire.
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Réglage des informations tarifaires.
T r Appuyez sur le bouton 1 pour augmenter ou diminuer le nombre de bits réglés.
S L C-’ Appuyez sur le bouton 2 pour décaler les bits réglés vers la droite.
Il l—.%l ) Maintenez le bouton 2 enfoncé pendant 3 secondes pour confirmer le réglage.
Uy Le compteur enregistrera la valeur de réglage et quittera le mode de réglage.
- g Maintenez le bouton 1 enfoncé pendant 3 secondes pour quitter le mode de
réglage sans enregistrer les parametres.
Exemple :

Pour régler les plages tarifaires comme suit :

Tarif 1(T1) actif de 08:00 a 12:00, Tarif 2 (T2) actif de 12:00 a 18:00, tarif 1 (T1) actif de 18:00 a
21:30, puis tarif 1 (T1) actif de 21:30 a 08:00 (lendemain).

Les parametres doivent étre réglés selon la séquence ci-dessous :

s N\ N \

“ort |l sge |l s63 || 5oy
oaonll Taonll Bdo|| 3130

\ J \ ) \ 7 \ J

e a

"y

Régler les plages tarifaires inutiles comme suit : tarif TO, heure de démarrage 00:00.

4.6.4. Réglages alarmes

Valeurs programmables : unité d’alarme, valeur de seuil, délai de réarmement automatique du
relais, état de I'alarme.

1. Depuis la page du menu de programmation ci-dessous, presser la touche 2 pendant 3
secondes pour accéder aux réglages de l'alarme.

SEL
AL

Note: 2 alarmes sont programmables.

2. Réglages alarme 1

Menu de configuration des paramétres d'alarme du canal 1.

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour accéder a |'écran de sélection des
H [l_ j, paramétres d'alarme.
Iqu H Cliquez sur le bouton 1 pour faire défiler la page et sélectionner I'écran de
3 configuration suivant.
Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour revenir au menu de configuration

précédent.

2.1 Unité de l'alarme 1
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Choix de l'unité de l'alarme 1.

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour accéder au mode de réglage ; le
caractere sélectionné clignote.

Appuyez sur le bouton 1 pour faire défiler la page et sélectionner I'écran de réglage
suivant.

Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour revenir au menu de configuration
précédent.

Cliquez sur le bouton 1 pour sélectionner I'objet de surveillance d'alarme.

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour confirmer le réglage. L'appareil
enregistrera la valeur de réglage et quittera le mode de configuration.

Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour quitter le mode de configuration

sans enregistrer les parametres.

La table de caractéeres correspondante de I'objet d'alarme

Hd : aucune unité associée, donc alarme désactivée

| o o [

U :tension, ' :courant, : puissance, : fréquence.
2.2 Valeur de seuil de 'alarme 1

——

=l o

A

Ecran de réglage du seuil d'alarme du canal 1.

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour accéder au mode de réglage ; le
chiffre du réglage clignote.

Appuyez sur le bouton 1 pour faire défiler la page et sélectionner I'écran de réglage
suivant.

Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour revenir au menu de réglage
précédent.

Valeur a partir de laquelle le contact va commuter.

Cliquez sur le bouton 1 pour augmenter ou diminuer le nombre de bits de réglage.
Cliquez sur le bouton 2 pour déplacer les bits de réglage vers la droite.

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour confirmer le réglage. L'appareil
enregistrera la valeur de réglage et quittera le mode de réglage.

Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour quitter le mode de réglage sans
enregistrer les parameétres.

3. Réglages alarme 2

ALc
FPArA

Réglages identiques a I'alarme 1.

4. Délai de réarmement automatique du relais
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Délai de réarmement automatique aprés ouverture du contact
Plage de réglage 0 a 90s.

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour accéder au mode de réglage ; le

:: = chiffre du réglage clignote.
L t I Appuyez sur le bouton 1 pour faire défiler la page et sélectionner I'écran de réglage
suivant.
Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour revenir au menu de configuration
précédent.
Cliquez sur le bouton 1 pour augmenter ou diminuer le nombre de bits de réglage.
Cliquez sur le bouton 2 pour déplacer les bits de réglage vers la droite.
Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour confirmer le réglage. L'appareil
enregistrera la valeur de réglage et quittera le mode de réglage.
I 'l: - Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour quitter le mode de réglage sans
rL M enregistrer les parametres.
(Y

Remarque : Si le délai de reconnexion automatique du relais est de 0,
cela signifie que l'appareil ne se reconnectera pas automatiquement
apres le déclenchement de I'alarme et qu'une reconnexion manuelle sera
nécessaire.

5. Visualisation état de

’'alarme

rd

5EA
;:fr

L

C

L'icobne de gauche indique que l'alarme s'est déclenchée et que le relais
est déconnecté.

Cliquez sur le bouton 1 pour faire défiler la page et sélectionner I'écran suivant.
Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour revenir au menu de configuration
précédent. Remarque : Si I'alarme se déclenche, appuyez sur le bouton 2 pendant 3
secondes sur cet écran pour accéder au mode manuel, puis appuyez de nouveau sur
le bouton 2 pendant 3 secondes pour désactiver I'alarme et reconnecter le relais.

GEA

=1

Le schéma de gauche indique qu'aucune alarme n'est déclenchée et que
le relais est en état de connexion.

4.6.5.

Commutation du relais interne

1. Depuis la page du menu de programmation ci-dessous, presser la touche 2 pendant 3
secondes pour accéder aux réglages de I'alarme.

|

riY
I~ 1 |
L L
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Pour modifier I'état du relais

Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour accéder a l'écran de

|
' H contrdle manuel.
|l_ l,: r ll_ Appuyez sur le bouton 1 pour faire défiler la page et sélectionner I'écran de

réglage suivant.
Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour quitter le menu de

configuration.

Cliquez sur le bouton 1 pour sélectionner le type d'action du relais.
Appuyez sur le bouton 2 pendant 3 secondes pour confirmer le réglage. Le

compteur commandera I'action du relais selon le type sélectionné.

r l:”' I Appuyez sur le bouton 1 pendant 3 secondes pour quitter le mode de réglage
LEF L et désactiver le relais.
~
ot

E
] 'E I" : contact ouvert

1
011 - contact fermé

Chapitre 5. Alarmes

MCX2-120C et -121C intégre une alarme associée au relais interne au compteur. Si la valeur
mesurée dépasse la valeur de commutation programmeée, le relais interne va s’ouvrir et couper la
charge en aval. Lappareil compare chaque seconde la valeur mesurée avec le seuil de
commutation. Lorsque la mesure revient sous le seuil de commutation, le relais se réouvre ou pas,
aprées un délai (selon réglages).

5.1. Description des parameétres d’alarme

1. Unité d’alarme : il s’agit de l'unité électrique associée a I'alarme. 6 unités sont disponibles (voir
Table 7-1 ci-aprés).

2. Seuil de commutation : lorsque la valeur de l'unité mesurée dépasse le seuil de commutation
programmé, alors I'alarme s’active et le relais s’ouvre.

3. Réarmement automatique du relais : Lorsque l'alarme est déclenchée, le relais s’ouvre, la
temporisation démarre. Une fois la temporisation écoulée, le relais se referme automatiquement.

Note: Si le délai de réarmement est réglé sur 0, le relais doit étre refermé manuellement a 'aide
des touches ou par communication LORAWAN.

Table 7-1: Unité d’alarme

Numéro Unité
0 Tension
1 Courant
2 Puissance active
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3 Fréquence |

5.2. Procédure de réglage des alarmes
Etape 1 : Sélectionner 'unité d’alarme.

Step2: Régler le seuil de commutation.

Step3: Régler le retard au réarmement automatique.

Note: Pour éviter les coupures involontaires, les alarmes seront désactivées dés lors que I'on
acceéde au menu de programmation des alarmes.

5.3. Procédure d’activation de I'alarme

Une fois l'unité d’alarme programmée, le compteur compare chaque seconde l'unité mesurée
avec le seuil de commutation. Dés que 'unité mesurée dépasse le seuil de commutation, I'alarme
s’active et déclenche :

1. Louverture du relais interne.

2. L’écran LCD affiche I'icone : A

3. L'enregistrement d’'un événement SEO horodaté.

Note:
1. Si les 2 conditions d’alarme sont programmées, I'appareil ouvrira le relais interne des lors
gu’une des conditions est activée.

2. En cas d'alarme du compteur, si la fonction de reconnexion automatique est activée, le relais se
reconnecte automatiquement a I'expiration du délai imparti, sans intervention manuelle. Si ce délai
est réglé sur 0, la reconnexion du relais doit étre effectuée manuellement. Le relais peut étre
actionné par une touche ou a distance.

_27-



Annexe A — Description des caractéres de I'afficheur LCD
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Annexe B — Description des codes d’erreur

No. Code erreur Description erreur

1 Err-01 Le relais ne peut pas étre déconnecté (défaut)

2 Err-02 Le niveau de la batterie est insuffisant

3 Err-03 1. Le relais ne peut pas étre déconnecté (défaut)
2. Le niveau de la batterie est insuffisant

4 Err-04 Défaut module WIFI

5 Err-05 1. Le relais ne peut pas étre déconnecté (défaut)
2. Défaut module WIFI

6 Err-06 1. Le niveau de la batterie est insuffisant
2. Défaut module WIFI

7 Err-07 1. Le relais ne peut pas étre déconnecté (défaut)
2
3

Le niveau de la batterie est insuffisant
Défaut module WIFI

Annexe C — Description code d’alarme

No. Action de I'appareil Description de I'alarme
f Seuil d’alarme dépassé : alarme activée
1 L'icbne apparait sur I'écran, sans code
erreur
L’écran affiche un code erreur, mais pas Appareil défectueux
2

I’ic()neA

Annexe D — Tableau des indicateurs d'état

No. | Etatclignotant de la LED STA Description
, , Indique que le réseau Wi-Fi actuel est en mode
1 Clignotement rapide )
Smartconfig.
2 Clignotement lent Indique que le réseau Wi-Fi actuel est en mode de
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configuration AP.
3 Allumé pendant 0,25 seconde | Indique que le réseau Wi-Fi actuel est configuré mais
et éteint pendant 2 secondes | n'est pas connecté au routeur.
4 Allumé pendant 0,25 seconde | Indique que le réseau Wi-Fi actuel est configuré et
et éteint pendant 1 seconde | connecté au routeur, mais pas au cloud.
5 Allumé fixe Le Wi-Fi est connecté au routeur et au cloud.
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